MULTISENSORINIO KAMBARIO JRANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR. DPS-23/87
Du tiikstanciai dvidesimt tre¢iyjy mety lapkri¢io ménesio 9 diena

Marijampolé

Marijampolés specialieji socialinés globos namai, juridinio asmens kodas 300663201, kuriy
registruota buvein¢ yra Baznycios g. 23A, LT-68298 Marijampolé, duomenys apie jstaigg kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujami direktorés Vidutos
Backierienés, veikiancios pagal Marijampolés specialiyjy socialinés globos namy nuostatus (toliau —
pirkéjas),
ir UAB ,,Slaugivita®“, juridinio asmens kodas 145440368, kurio registruota buveiné yra Dubijos g. 16,
LT-77172 Siauliai, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama komercijos direktoriaus Eriko LukoSeviciaus, veikianc¢io pagal 2022
m. lapkri¢io 3 d. jgaliojima Nr. 2022/11/3-01 (toliau — pardavéjas),toliau kartu Sioje Multisensorinio
kambario jrangos vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami S$alimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, sudaré¢ S§ig Multisensorinio kambario jrangos vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau

vadinamg sutartimi, ir susitaré¢ dél toliau iSvardinty salygy.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sis susitarimas susideda i3 toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,sutarties* savoka ir
kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. sutartis;

1.1.2. sutarties priedai (iSskyrus Pasitilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitulymas.

1.2. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali buiti naudojami aiSkinant sutartj.

1.3. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés zodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, ZodZiai reiSkiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiskia ir nuoroda i jos
dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu sutartyje nurodyta reikSmeé skaiCiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu

nurodyta reikSme.



1.5. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teises aktus, turi buiti taitkomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.7. Sutartis sudaroma siekiant, jgyvendinant investicijy projekta, finansuojamag i§ Europos
Sajungos 1ésy ,,Specializuoty slaugos ir socialinés globos namuy jkirimas Marijampolés

savivaldybéje®, projekto Nr. 08.1.1-CPVA-V-427-18-0001.

1. ATSAKINGI ASMENYS IR BENDRAVIMAS

2.1.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma — Ingrida Sidabraité, tel. +370 654
97453, el. pastas ingrida.sidabraite@msgn.It, jos nesant — Ausra Kupéinskiené, tel. +370 610 25588,
el. pastas ausra.kupcinskiene@msgn.lt.

2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Sandra
Papeckieng, tel. +370 652 66728, el. pastas sandra.papeckiene@msgn.lt, jos nesant — jj pavaduojantis
pirkéjo darbuotojas.

2.3.  Pardavéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma — Raimonda Darbutiené, tel. +370
612 04728, el. pastas raimonda@slaugivita.com.

2.4.  Siame Skyriuje nurodyti 3aliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiraSyti sutarties
pakeitimy.

2.5.  Pirk¢jo elektroninio pasto adresas kuriuo, sutarties vykdymo metu, siun¢iami pardavéjo
prane$imai ir (ar) praSymai pirkéjui yra: msgn@msgn.lt.

2.6.  Pardavéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, sutarties vykdymo metu, siun¢iami pirkéjo
pranesimai ir (ar) prasymai pardavéjui yra: raimonda@slaugivita.com.

2.7.  Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dé¢l sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai
sutartyje nurodytais adresais arba Siame sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
i1$skyrus pridétinés vertés mokescio sgskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiras (toliau — saskaita).

2.8.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie sutartyje nurodyty adresy ir
Siame sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitimg. Jei Salis raStu pranesa kitg adresg, nuo to momento praneSimai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] raStiSkg praneSimg gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turi nurodyti

reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siunté€jas imasi priemoniy,



bitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo faktg.

I11.  SUBTIEKIMAS

3.1. Pardavéjas atsako uz visus pagal sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Pardavé¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad sutartj vykdys pirkime pasiilyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys iikio subjektai, subtiekéjai (toliau — subtiekéjai). Pardavejas
yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad
subtiekéjai laikytysi sutarties nuostaty.

3.3. Pardavéjas patvirtina, kad sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus: Nepasitelks.

3.4. Pardavé¢jas turi teis¢ sutarties vykdymui pasitelkti naujus, sutartyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius sutartj, taiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, pardavéjas
isipareigoja pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad pardavéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

3.5. Pardavéjas gali keisti sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves pirkéjo raSytinj sutikimg.

3.6. Pirkéjas sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto sutartyje, pakeitima,
raStu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kit $alj ir gauti jos raytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu
kitais nei Siame sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiek¢jas, kurio pajégumais pardavéjas rémesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1.kai subtiek¢jas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2.kai subtiekéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
Jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su pardavéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.9. Pardavéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir sutarties galiojimo metu.

3.10. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba

reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba pardavéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad



atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai
pasitelkiamas subtiek¢jas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Pardavé¢jas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o
jei Pasiiilymas buvo vertintas pagal kaing (sagnaudas) ir kokybe¢ — ir pardavéjo pateiktame Pasitilyme
nurodytg (i kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitilymg), kvalifikacija. Jeigu subtiekéjas neatitinka
kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda, pirkéjas reikalauja, kad pardavéjas pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

3.11. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, $alys rastu
sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems pardavéjo pavestus jsipareigojimus pagal sutart] ne anksciau,
nei bus pasirasytas §is susitarimas.

IV. SUTARTIES OBJEKTAS

4.1. Sia sutartimi pardavéjas, nustatytas pagal supaprastinto mazos vertés pirkimo, atliekamo
neskelbiamos apklausos bidu ,,Multisensorinio kambario jrangos pirkimas® 2023 m. lapkri¢io 6 d.
rezultatus, jsipareigoja savo rizika pristatyti, kokybiskus ir tinkamai paruoStus eksploatacijai
multisensiorinio kambario jrangg (toliau — prekés) pagal technine specifikacija, kuri yra priedas prie
sutarties ir perduoti pirkéjui prekes, o pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskas prekes ir sumokéti
pardavéjui sutartyje nurodyta kaing sutartyje numatytomis saglygomis ir terminais.

4.2. Pardavéjas pareiskia, kad parduodamos prekés yra naujos, jy kokybé atitinka standartus,
specifikacijos techninius reikalavimus, Sioje sutartyje aptartas salygas ir yra tinkamos naudoti pagal
paskirt].

4.3. Pardavéjas patvirtina, kad prekés néra jkeistos, disponavimas, valdymas ar naudojimas

néra apribotas, treciyjy asmeny pretenzijy dél prekiy néra.

V. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* (toliau — Metodika), taikomas kainos
apskaic¢iavimo budas — fiksuota kaina (toliau — kaina). Sutarties verté yra 12 920,51 (dvylika
tukstan¢iy devyni Simtai dvideSimt eury ir penkiasdeSimt vienas euro centas) Eur be pridétinés vertés

mokescio (toliau — PVM) ir 2713,31 (du tikstanciai septyni Simtai trylika eury ir trisdeSimt vienas



euro centas) Eur PVM, i8 viso: 15 633,82 (penkiolika ttkstan¢iy Sesi Simtai trisdeSimt trys eurai ir
aStuoniasdeSimt du euro centai) Eur su PVM.

5.2. [Isutarties kaing jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos pardavéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su prekiy pristatymu, paruoSimu
eksploatacijai ir garantiniu aptarnavimu, jskaitant Pirkimo dokumentuose nurodytas islaidas.

5.3. Pardavéjas sagskaitas privalo teikti tik elektroniniu buidu. Elektroninés saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy
saskaity faktury standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), teikiamos pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas
elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis.

5.4. Pardavéjas gali pateikti pirkéjui saskaitg ir perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau,
nei pristato prekes. Pirkéjas uz perduotas prekes apmoka pardavéjui ne veéliau kaip per 60 dieny
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo
ir saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi buti iSpildytos visos
salygos). Ilgesnis nei 30 kalendoriniy dieny apmokéjimo terminas nustatomas, nes sutartis sudaryta,
igyvendinant i§ Europos Sajungos 1éSy bendrai finansuojamg projekta, kuriame naudojamas saskaity
apmoke¢jimo biidas, tod¢l yra biitinas ilgesnis nei 30 kalendoriniy dieny apmokéjimo terminas.

5.5. Pardavéjui avansas nemokamas.

5.6. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j sutarties XX skyriuje ,,Saliy rekvizitai ir parasai“
nurodytg pardavéjo banko saskaitg (iSskyrus 5.8 — 5.9 papunk¢iuose nustatytus atvejus — pavedimai
atliekami j treCiyjy asmeny saskaitas).

5.7. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokeéjimo kol pardavéjas iStaisys trikumus jeigu:

5.7.1.saskaitoje nenurodytas sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

5.7.2.sgskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.7.3.perduotos prekés neatitinka sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.7.5.kitais sutartyje nustatytais atvejais.

5.8. Jeigu pardavéjas sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, pardavéjui sutikus, tarp
pirkéjo, pardavéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3

(tris) darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie



subtiekéjo pasitelkimg 1S pardavéjo gavimo, rasStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia pirkéjui
praSymg ir pardavéjo sutikimg dél tiesioginio mokéejimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biti
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to, kai pirkéjas
priims prekes. Kilus gincui tarp pardavéjo ir subtiekejo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos pardavéjui mokétinos sumos.

5.9. Pardavéjas turi teis¢ rastu kreiptis j pirkéja dél pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, jei tai yra susij¢s su $ios sutarties vykdymu (pvz. jei treciasis asmuo tiekia
pardavéjui prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra prekiy gamintojas, ar teikia su prekémis susijusias
paslaugas pagal sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp pirkéjo, pardavéjo ir
tre¢iojo asmens gali buti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su treiuoju asmeniu sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali
biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas tre€iajam asmeniui gali biti atlickamas tik po to, kai
pirkéjas priims prekes. Kilus gincui tarp pardavéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai,
pirkéjui nedalyvaujant. Trefiajam asmeniui iSmokéty sumy dydZziu yra mazinamos pardavéjui
mokeétinos sumos.

V1. PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAI

6.1. Jeigu pirkéjas véluoja sumokéti pardavéjui priklausancias sumas sutartyje nustatytais
terminais, pardavejui pareikalavus, moka pardavéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokeétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.2. Jei pardavéjas véluoja pristatyti prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus sutartyje
numatytais terminais, moka pirkéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkejas turi teis¢ iSskaiciuoti
netesyby suma i§ pardavéjui mokétingy sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti pardavéjui, kad patyre
nuostoliy.

6.3. Nutraukus sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje
numatyta pagrinda), pardavéjas privalo ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 100 Eur dydzio baudg. Pirkéjas neprivalo jrodyti
pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

6.4. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos
patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i kitos Salies tiesioginiy nuostoliy,
atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal sutarti vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz pradinés sutarties verte (t. y. 78 169,10 (15 633,82x5)), jei

teisés aktai nenumato, kad privalo buiti kompensuota didesné suma.



6.5. Salys atsako uZ tai, kad sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku

Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

VII. SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél sutarties salygy, turi $ioje sutartyje ir teisés
aktuose, tatkomuose prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios sutarties esmés teises, pareigas
bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Salys jsipareigoja:

7.2.1.vykdant sutartj visa gautg informacijg naudoti tik su sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal sutartj laikoma visa vykdant
sutart] gauta ir (ar) suzinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi
Siame sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, $alis
privalo pateikti teis€saugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2.be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo ar informacijos apie Sig sutartj
jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja sutarties vykdymo metu ir neribota laika po
jo.

7.3. Pardavejas taip pat jsipareigoja:

7.3.1.neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.8 — 5.9 papunk¢iuose. Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjus
sutarties III skyriuje ,,Subtiekimas* nustatyta tvarka.

7.3.2.nuosekliai vykdyti sutartj, Sutarties 8.1 papunktyje nustatytu terminu pristatyti prekes |
vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, pateikti prekiy dokumentacija: Techninéje specifikacijoje
nustatytiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus
sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir prekiy trikumy Salinimg. Pardavéjas pasiriipina
visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

7.3.4.uztikrinti, kad sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi;

7.3.5.laikytis visy galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei



pardavé¢jas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to pirkéjui buty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries pirkéja.

7.3.6.uztikrinti, kad vykdydamas sutart] nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, iskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius pirkéjui, atsiradusius deél
bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
modeliy, prekiy zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél pirkéjo kaltés,
o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7.Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per pirkéjo nustatytg terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti i§samig informacijg apie sutarties vykdyma:
pateikti prekiy pateikimo ataskaita, nurodydamas, kokios prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su prekémis susijusig informacija;

7.3.8.tinkamai vykdyti garantinius jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

7.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1.priimti Saliy sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka Sios sutarties ir prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2.priémimo metu patikrinti perduodamas prekes bei sutartyje nustatytomis sglygomis
pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3.sumokéti uz pristatytas prekes sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4.bendradarbiauti, suteikti pardavéjui visg turimg informacija ir dokumentus, bitinus
tinkamam sutarties vykdymui;

7.4.5.teikti atsakymus ] pardavéjo klausimus, susijusius su prekiy tiekimu;

7.4.6.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

VIII. PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO TVARKA

8.1. Prekés turi biiti pristatytos ir paruoStos eksploatacijai per 30 kalendoriniy dieny nuo
sutarties pasiraS§ymo dienos Marijampolés specialiuosiuose socialinés globos namuose, esanc¢iuose
Tarpuciy g. 61 C, Marijampoléje, pirkéjo nurodytoje vietoje.

8.2. Pardavéjas privalo ne véliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas jspéti pirkéjo atstova, atsakinga
uz sutarties vykdyma, sutarties 2.1 arba 2.5 papunkciuose nurodytu el. pastu arba telefono Nr. apie
ketinimg pristatyti prekes, kad pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti prekiy priémimui.

8.3. Prekiy (jskaitant montavima) kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu. Prekiy
perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris pasiraSomas

pardavejo jgalioto atstovo ir pirkéjo atsakingo asmens uz sutarties vykdyma, jeigu prekés su visais jy



priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti laikantis sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau
kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg arba atmesti pardavéjo
praSyma pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei
priemones, kuriy pardavéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiraSytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina pirkéjui tuo metu, kai pardavéjas jas
perduoda pirkéjui. Jeigu pardavéjas pristate prekes laikantis sutarties nuostaty ir apie tai rastu
informavo pirkéja, taciau pirkéjas del savo kaltés jy nepriéme, prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo
rizika pereina pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Pardavé¢jas yra atsakingas uz pirkéjo pardavéjui saugojimui, remontui ir pan. perduoty
prekiy, jy daliy atsitiktinj zuvima, sugedimg ar pablogéjima.

8.6. Pirkejas turi teis¢ patikrinti (iSbandyti) prekes prie$ jas priimdamas per kuo trumpiausia
Imanoma terming. Pardavéjas, 1§ anksto informaves pirkéja, turi teis¢ dalyvauti prekiy patikrinime.
Pardavéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime i$laidas (atvykimo i patikrinima ir kt.).
Pirkéjas turi teise reikalauti, kad pardavéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu
nustatyta, kad prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.7. Pirk¢jo atliktas prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmoké&jimas uz jas nepanaikina
pardavejo atsakomybes dél bet kokio prekiy neatitikimo sutarties reikalavimams, kuris buvo prekiy
nuosavybés teisés peréjimo pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas,
per protingg laika, po to, kai neatitikimg pastebé&jo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti
pardaveéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy prekeés neatitinka.

8.8. Jeigu perduotos prekés neatitinka sutartyje nustatyty kokybeés reikalavimy, pirkéjas turi
teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti, kad netinkamos kokybés prekes pardavéjas pakeisty tinkamos
kokybés prekémis per kiek yjmanoma trumpesnj terming, bet ne ilgesn; kaip 30 kalendoriniy dieny;

8.9. Jei buvo nustatyta prekiy neatitikimy, ir pardavéjas jas pakeité¢ naujomis prekémis,
pardavéjas privalo padengti su prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo,
naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

8.10. Jeigu pardavéjas nepakeiCia sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy
atitinkanciomis, pirkéjas turi teisg reikalauti proporcingai sumazinti mokétinas sumas ir mokeéti tik uz

tas prekes, kurios atitinka sutartyje nustatytus reikalavimus.

IX. VELAVIMAS

9.1. Jeigu pardavéjas supranta, kad véluos pristatyti prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavimg ir
kokig jtaka tai turés sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su pardavejo prekiy pristatymu,

pardavéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.



9.2. Jeigu prekés privalo biiti sumontuotos vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas prekiy
pristatymo vélavimu.
9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos

sutarties VI skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai‘.

X. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIS TERMINAS

10.1. Pardavéjas garantuoja, kad prekés ir jy paruoSimo eksploatacijai paslaugy kokybé bei
eksploataciniai parametrai atitiks Techninéje specifikacijoje, sutarties salygose pateiktus
reikalavimus, prekiy gamintojo techninéje dokumentacijoje nurodytus parametrus.

10.2. Salys susitaria, kad $ios sutarties objektu esaniy prekiy kokybei yra suteikiama sutarties
priede nurodyta garantija.

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaic¢iuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu prekiy patikrinimo metu pirkéjas nustatys trikumy sutarties reikalavimams,
garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai pardavéjas iStaisys trikumus.

10.4. Pardavéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bty atliktas garantinis
remontas arba sugedusios prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Pardavéjas apmoka visas su
garantiniu remontu susijusias iSlaidas. Jeigu pardavéjas per Saliy suderintg protingg terming
nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy ar turin¢iy truikumy prekiy, pirkéjas, rastu pries 3 (tris)
darbo dienas, informaves pardaveja, turi teise pasalinti prekiy truikumus savo jégomis ir savo saskaita,
o pardavéjas jsipareigoja atlyginti visas pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

10.5. Garantinis remonto paslaugy atlikimas — ne véliau kaip per 3 darbo dienas po
informavimo raStu. Garantiniu laikotarpiu remonto paslaugos turi buti atlickami Marijampolés
regiono teritorijoje. Jeigu ne — tuomet prekiy pristatymu j techninio aptarnavimo centrg ir graZinimu
1§ jo rupinasi ir visas i$laidas apmoka pardavejas.

10.6. Prekiy remontas laikomas garantiniu, jeigu nebuvo pazeisti prekiy eksploataciniai
reikalavimai, buvo laikomasi gamintojo reikalavimy, nurodyty naudojimo instrukcijose, jei prekes
buvo naudojamas pagal paskirtj, buvo naudotos tik originalios detalés, medziagos.

10.7. Pardave¢jas teikia konsultacijas prekiy remonto klausimais pirkéjo jgaliotam atstovui
telefonu, el. pastu.

10.8. Garantijos laikas skai¢iuojamas nuo prekiy perdavimo pirkéjui momento. Garantija
numato nemokama, gedimy Salinimg garantinio laikotarpio metu, taip pat daliy ar mazgy, kurie yra
nekokybiSki pakeitimg naujais. Jeigu pirkéjas negali naudotis prekémis dél nuo pardavéjo
priklausanciy kliti€iy, tai garantijos terminas neskaic¢iuojamas tol, kol pardavéjas tas kliiitis pasSalina.

10.9. Garantiniu laikotarpiu prekei sugedus dél nekokybiskai atlikty paslaugy, nekokybisky

medZiagy ar detaliy neislaikiusiy garantinio termino, pardavejas per 3 darbo dienas pasalina trikumus



savo léSomis (pasalina defektus, pakeiCia sugedusias atsargines dalis). Jei atsarginé dalis kei¢iama
nauja, nesibaigus garantiniam laikotarpiui, garantija pakeistai detalei suteikiama iki tol kol pasibaigs
prekés garantinis laikotarpis, ta¢iau ne trumpiau 6 meén.

10.10. Detalés turi atitikti reikalavimus bei apimtis, numatytas gamyklos-gamintojo,
oficialioje gamyklos-gamintojos dokumentacijoje.

10.11. Paslaugos i§ pardavéjo yra perduotos, o pirkéjo priimtos, kai pardavéjas ir pirkéjas
pasiraso perdavimo-priémimo aktg.

10.12. Pardavé¢jas nurodytu laiku nepasalinegs defekty, nustatyty per garantinj laikotarpj, moka
pirkéjui 0,03% sutartyje nurodytos kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng.

10.13. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i8S prekiy, ir yra pagrijsta tikimybé, kad toks
pats trilkumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose prekése (tipinis tritkumas ar gedimas), pardavéjas
turi pasalinti trikumus visose prekése ar sutaisyti visas pristatytas prekes.

10.14. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, pardavéjas, gaves pirkéjo praneSima, privalo
savo saskaita paSalinti pasléptus prekiy tritkumus, kurie egzistavo prekiy perdavimo-priémimo metu,
taCiau pirkéjas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS

11.1. Si Sutartis jsigalioja kai ja pasiraso abi Salys ir galioja, kol alys sutaria ja nutraukti arba
kol sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar $ioje
sutartyje nustatytais atvejais.

11.2. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu abipusiu Saliy susitarimu.

11.3. Sutartis gali buti nutraukta bet kuriuo metu vienos i$ $aliy iniciatyva, jei:

11.3.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tikin¢ veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.3.2. keiciasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam sutarties jvykdymui;

11.3.3. kita $alis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra
esminis sutarties pazeidimas.

11.4. Salys zino ir supranta, kad jei sutartis bus nutraukta dél pardavéjo esminio sutarties
pazeidimo, pirkéjas privalés vieSai paskelbti apie sutarties nejvykdyma ar netinkamag jvykdyma.

11.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos 1§ sutarties Saliy teisés reikalauti sumoketi
netesybas, numatytas Sioje sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki sutarties nutraukimo,
taip pat pirkéjo pareigos atsiskaityti su pardavéju uz iki sutarties nutraukimo laiku pristatytas

tinkamas prekes.



XIl. ATSAKOMYBES PAGAL SUTARTI NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS
NUO ATSAKOMYBES

12.1. Atsakomybe¢ pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali buti visiskai ar 1§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
,Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu pardavéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga pardavéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito
subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal sutart] jvykdyti
nejmanoma dé¢l privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys netur¢jo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai $aliai rastu apie $iame
sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta
pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba

jeigu apie ja néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.

X1I1l. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

13.1. Salys, vykdydamos sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutar€iai, 1§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

13.2. Vykdant sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp 3aliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal

pirkéjo buveinés vieta.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371

XIV. SUTARTIES KEITIMAS

14.1. Sutarties vykdymas gali biiti stabdomas Siais atvejais:

14.1.1. Esant XII skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutart] netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* — sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo
momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti sutarties;

14.1.2. esant nuo pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy pirkéjas negali priimti prekiy.
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti prekiy pristatyma (jskaitant montavima ar kt.) iki atitinkamy
aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo pirkéjo
papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny ir
jeigu pardavejas, prie§ patirdamas tokias iSlaidas, informavo pirkéja ir nurodé numatoma papildomy
iSlaidy dyd;j. Pardavé¢jas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios i$laidos biity kuo mazesnés ir pateikti
pirkéjui treciyjy asmeny iSraSytas sgskaitas-fakttras;

14.1.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy sutartis tampa negaliojancia, — kad
biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks sutarties,
galiojancCio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo;

14.2. Jeigu sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
j Saliy gebéjima toliau vykdyti sutartj ir, jeigu sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims)
meénesiams — ] kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus
sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo buti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like
prievoliy jvykdymui (sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.3. Pardavéjas saugo prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu prekés pristatytos
1 pristatymo vieta, taciau atidétas jy montavimas, pirkéjas privalo imtis visy priemoniy prekéms
apsaugoti.

14.4. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas del saugojimo priemoniy taikymo.
Pardavéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas:
dé¢l pardavéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dé¢l jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda deél
pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.5. Subtiekéjai keiciami sutarties V skyriuje ,,Subtiekimas* nustatyta tvarka.

14.6. Sutartis nebus pratgsiama.



14.7.  Sutartis gali biiti keiCiama, tik jei tai galima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatomis.

14.8. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties sglygy koregavimas sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
pirkimo dokumentuose.

14.9. Salis, inicijuojanti sutarties pakeitimg, pateikia kitai $aliai rastiska praSyma keisti
sutarties salygas bei dokumentus, pagrindzian¢ius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. ] pateikta praSymag pakeisti atitinkamg sutarties sglyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél sutarties salygy keitimo, sutartis
nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, sutarties keitimai jforminami
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama sutarties dalis.

14.10. Visi sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama sutarties dalimi

ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

XV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1.  Sutartis gali biiti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy raSytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu sutarties XIl skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
ménesius nuo praneSimo apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdesimt) dieny nuo praneSimo apie sutarties XII skyriuje ,,Atsakomybés
pagal sutart] netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes® nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienasaliSkai, nesikreipiant j
teisma, nutraukti sutartj raStu pranesusi kitai Saliai prie§ 14 (keturiolika) dieny.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad pardavéjas turéjo biiti paSalintas i§ Pirkimo proceduros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty paSalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskeéjo, kad su pardavéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Pardavé¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

15.2.4. Pardavéjas i§ esmés pazeidé sutartj;

15.2.5. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;



15.3. Pardavé¢jas gaves praneSimg iS pirkéjo dél sutarties nutraukimo pagal bet kurig 1§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti pirkéjui rasytinius paaiSkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i§ pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant pardavéjo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti sutartj jspéjes apie tai
pardavéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad pardavéjas
jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju pirkéjas privalo sumokéti pardavéjui uZ iki sutarties nutraukimo
pristatytas prekes.

15.5. Pardavé¢jas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti sutartj jeigu:

15.5.1. pirkéjas ne dél pardavejo kaltés arba sutarties XII skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimag daugiau
kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu pardavéjas apie vélavimg prie§ tai raStu pranesé
pirkéjui;

15.5.2. pirk¢jas sustabdé prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti prekiy ir prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime
nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodytg terming nepasalina sutarties
pazeidimy, sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant sutartj, pirkéjas, dalyvaujant pardavéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas prekes. Taip pat parengiama ataskaita apie sutarties nutraukimo dieng esancig pardavéjo

skolg pirkéjui ir pirkéjo skola pardavéjui.

XVI. SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMAI IR (AR) VYKDYMAS SU DIDELIAIS
ARBA NUOLATINIAIS TRUKUMAIS

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu pardavéjas nepristato prekiy per sutartyje nurodytus terminus ir papildoma
nustatytg laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uZ vélavima;

16.1.2. jeigu prekes yra netinkamos kokybés arba pakeitimas uzZtrukty labai ilgai ir pirkéjas
néra suinteresuotas laukti;

16.1.3. sutarties kaina yra esminé sutarties salyga. Jei pardavéjas ja bandys didinti ar
atsisakys vykdyti sutartj uz sutarties kaing, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu;

16.1.4. pardave¢jas nevykdo jsipareigojimy, nustatyty X skyriuje ,,Prekiy kokybé ir garantinis
terminas‘;

16.1.5. pardavéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad pardavéjas vykdé sutartj su dideliais trikumais, jeigu:



16.2.1. pardavéjas daugiau véluoja pristatyti prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai
suteikta terming — pardavejas moka sutarties VI skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimas* nustatyto
dydzio delspinigius ar bauda.

16.2.2. jei pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar
pazeisty trecCiyjy asmeny teises ir dél to pirkéjui buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries pirkéja, o pardavéjas nekompensuoty dél to pirkéjo patirty islaidy;

16.2.3. jeigu pardavéjas per pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty prekiy trikumy

arba nepakeicia sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis.

XVII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

17.1. Vykdydamos sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti
visus fizinius asmenis (darbuotojus ir Kitus atstovus), kurie bus pasitelkti sutar¢iai vykdyti, apie tali,
kad jy asmens duomenys bus $aliy tvarkomi sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti sutartyje yra supazindinti su

sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis ir Salies nustatyta tvarka tam davé tam sutikima.

XVIII. KITOS SALYGOS

18.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienoda teising
galig, po 1 (vieng) egzemplioriy pirkéjui ir pardavejui.
18.2. Salys, pasira§ydamos sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,

priéme ja kaip atitinkancig jy tikslus.

XIX. SUTARTIES PRIEDAI

19. Sutartis turi tris priedus, kurie yra neatskiriama sutarties dalis:

19.1. 1 priedas — Multisensorinio kambario jrangos pirkimo techniné specifikacija, kiekis ir
kainos, 8 lapai.

19.2. 2 priedas — 2022 m. lapkri¢io 3 d. jgaliojimg Nr. 2022/11/3-01, 1 lapas.

19.3. 3 priedas — Pardavéjo Pasitilymas yra pateiktas ir saugomas CVP IS.



XX. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
Pirkéjas Pardavéjas

Marijampolés specialieji socialinés globos namai UAB ,,Slaugivita“

Baznycios g. 23 A, LT-68298 Marijampolé Dubijos g. 16, LT-77172 Siauliai
Juridinio asmens kodas 300663201 Juridinio asmens kodas 145440368
Tel. +370 652 24240 Tel. +370 41 522439

El. p. msgn@msgn.lt El. p. info@slaugivita.com

AB Swedbank bankas AB Swedbank bankas

A.s. LT53 7300 0101 0045 8122 A.s. LT98 7300 0100 8946 0228
Direktoré Komercijos direktorius

Viduta Backieriené Erikas Lukosevicius

A.V. (parasas) A.V. (parasas)



2023 m. lapkri¢io 9 d. Multisensorinio
kambario jrangos vieSojo pirkimo —
pardavimo sutarties DPS-23/87

1 priedas

MULTISENSORINIO KAMBARIO JRANGOS PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA,
KIEKIS IR KAINOS

I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Tiekéjas kartu su pasiilymu privalo pateikti atitikt] reikalavimams jrodancius
dokumentus. Dokumentus, jrodancius siiilomos prekés atitikimg techniniams reikalavimams,
nurodytiems techninés specifikacijos kiekviename punkte, t. y. tiekéjas privalo pateikti sitilomy
prekiy gamintojo katalogus/ brosiiiras, kuriuose bty siillomos prekés vaizdas (nuotraukos, bréziniai
ar pan.) su iSsamiu sitilomy prekiy techniniy charakteristiky apraSymu — prekés pavadinimu, modeliu,
gamintoju, techninémis charakteristikomis pagal techninés specifikacijos reikalavimus bei visa
informacija, pagrindziancia prekeés atitikimg techninei specifikacijai originalo ir lietuviy kalba.
Sitlomy prekiy gamintojo kataloguose/ brosiiirose ir prekés apraSyme privaloma grafiskai nurodyti
(t. y. pastebimai pazZyméti — spalvotai pazenklinti, ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti)
konkrecias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy techniniy charakteristiky
reikSmeés bei jraSyti, kurj techninés specifikacijos reikalaujamo techninio parametro punkta jos
atitinka. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti pateikti katalogy ir techniniy aprasy originalus,
o tiekéjui jy nepateikus — pasitilymg atmesti.

2. Visoms nurodytoms konkre¢ioms medziagoms ir/ar konkretiems pavadinimams,
standartams ir pan. taikoma ,,arba lygiavertis“. Tiekéjas, siiillantis lygiaverte preke, privalo savo
pasiiilyme patikimomis priemonémis jrodyti, kad sitiloma preké yra lygiaverté ir atitinka techninéje
specifikacijoje keliamus reikalavimus.

3. Tiek¢jai gali sitlyti geresniy parametry prekes.

4. I pasitilymo kaing turi buti jskaiciuotas prekiy pristatymas, montavimas, po montavimo
likusiy jpakavimo medZiagy iSveZimas/utilizavimas, personalo apmokymas.

5. Prekeés turi biti pristatytos, sumontuotos ir paruostos eksploatacijai per ne ilgesnj nei 30
dieny terming nuo pirkimo sutarties abiejy Saliy pasiraSymo dienos, adresu Tarpuciy g. 61C,
Marijampoléje.

6. Sutarties vykdymo metu, kartu su prekémis turi biiti pateikiamos prekiy ir jy priedy
naudojimo ir priezitiros (jskaitant valymo, dezinfekcijos ir kt.) instrukcijos lietuviy kalba.

7. Tiekejas turi taikyti Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,Dé¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinto®, 2 priedo ,,Minimaliis aplinkos apsaugos kriterijai®, II skyriuje ,,Pakuotés* nustatytus
reikalavimus: pakuotés turi biiti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokescio uz aplinkos ter§Simg jstatymo nuostatas.

IL. TECHNINIAI REIKALAVIMAI
1. MUZIKINE VANDENS LOVA
(BVPZ-33192150-8)

Sitloma parametro reikSmé ir
nuoroda j gamintojo techninés
B Parametras Reikalaujama parametro reikSmé GBS IR (G,
Nr. (failo/ dokumento pavadinimas ir
puslapio Nr., kur yra paZyméta
parametro reik§me)

Muzikiné 1 kompl. Musical Water Bed, 10987002;
vandens lova Nenko BV




1. Paskirtis Turi bati skirta naudoti multisensoringje | Skirta naudoti multisensorinéje
aplinkoje atsipalaidavimui, jutimo aplinkoje atsipalaidavimui, jutimo
stimuliavimui, psichoterapijai. stimuliavimui, psichoterapijai.

Gamintojo dokumentai psl. 1
2. Komplektacija Turi biti: Yra:
- 2 pagrindo plokstés; - 2 pagrindo plokstés;
- vandens ¢iuzinys su ugniai ir Slapimui | - vandens ¢iuzinys su ugniai ir
atspariu PVC uzvalkaluy; Slapimui atspariu PVC uzvalkalu;
- vandens kondicionierius; - vandens kondicionierius;
- §ildymo elementas; - §ildymo elementas;
- PVC remonto komplektas; - PVC remonto komplektas;
- hifi garso sistema, kuria turi sudaryti - hifi garso sistema, kurig sudaro
stiprintuvas, garso kolonélés ir stiprintuvas, garso kolonélés ir
integruoti garsiakalbiai. integruoti garsiakalbiai.
Gamintojo dokumentai psl. 1,4
3. Pagrindas Turi biiti pagamintas i§ medzio. Pagamintas i§ medzio.
Gamintojo dokumentai psl.6

4. Ciuzinys Turi biiti pagamintas i§ tvirto vinilo, Pagamintas i$ tvirto vinilo, kuris
kuris turi biiti lengvai valomas ir lengvai valomas ir dezinfekuojamas.
dezinfekuojamas. Galima pasirinkti i§ 22 spalvy.

Turi bti galimybé¢ pasirinkti i$ ne Gamintojo dokumentai psi.1, 5, 6, 7
maziau kaip 2 spalvy.

5. ISmatavimai 100 x 200 x 46 (£5) cm 100 x 200 x 46 cm

Gamintojo dokumentai psl.6

6. Talpa Ne maziau kaip 288 1 2881

Gamintojo dokumentai psl.6

7. Sertifikatai Turi biiti Zyméjimas CE zenklu arba Pazymétas CE Zenklu. Jrodancius
lygiaverciu. Jrodancius dokumentus dokumentus tiekéjas pateiks sutarties
tiekéjas turés pateikti sutarties igyvendinimo metu, pristatant prekes.
igyvendinimo metu, pristatant prekes.

8. Garantija Ne maziau 24 mén. 24 mén.

2. KRESLAS
(BVPZ-39113100-8)
Sialoma parametro reik§mé ir
nuoroda | gamintojo techninés

Eil. Parametras Reikalaujama parametro reik§mé dokumentacijos pl.ls!apl (Tlus) (fall?/

Nr. dokumento pavadinimas ir puslapio

Nr., kur yra paZyméta parametro
reik§me)

Kréslas 3 vnt. Ontario 1; VERMEIREN Polska sp.
7.0.0.

1. Paskirtis Turi biti skirtas sédéti komforto Skirtas seédeti komforto pozicijoje
pozicijoje Gamintojo dokumentai psl.9

2. Medziaga Turi buti aptrauktas medziaga, pagaminta | Aptrauktas medziaga, pagaminta i$
i§ lengvai prizitirimos ir atsparios lengvai priziiirimos ir atsparios
dezinfekavimo priemonéms (dirbtiné, eko | dezinfekavimo priemonéms (eco oda).
odos arba lygiavertés medziagos) Gamintojo dokumentai psl.9

3. Spalva Turi biti galimybé rinktis i§ ne maZziau Galima rinktis i§ 7 spalvy
kaip 3 spalvy Gamintojo dokumentai psl.9

4, Bendras plotis Ne maziau kaip 80 cm 80 cm

Gamintojo dokumentai psl.9

5. Seédimos dalies Ne maziau kaip 45 cm 46,5 cm

plotis Gamintojo dokumentai psl.9
6. Sédimos dalies 45-50 cm (2 cm) 50 cm

aukstis

Gamintojo dokumentai psl.9




7. Nugaros atramos | Ne mazesné kaip 65 cm 69,5 cm
aukstis Gamintojo dokumentai psl.9
8. Maksimali Ne daugiau kaip 150 kg 150 kg
apkrova Gamintojo dokumentai psl.9
9. Nugaros ir kojy Vienu metu turi biiti atlenkiamos j Vienu metu atlenkiamos j horizontalig
atramos horizontalig padétj elektros variklio padétj elektros variklio pagalba, kuris
pagalba, kuris valdomas pulteliu. valdomas pulteliu.
Gamintojo dokumentai psl. 10,11
10. | Pasvirimas j Pultelio pagalba valdomas elektros Pultelio pagalba valdomas elektros
priekj variklis turi paversti kréslg  priekj, kad variklis pavercia krésla j priekj, kad
paslaugy gavéjui bty lengviau atsistoti. paslaugy gavéjui buty lengviau atsistoti.
Gamintojo dokumentai psl. 10,11
11. | Ratukai kréslo Turi biiti ne maziau kaip 2 2
perstimimu Gamintojo dokumentai psl.10
12. | Sertifikatai Turi biiti Zyméjimas CE Zenklu arba Pazymeétas CE Zenklu. [rodancius
lygiaverciu. Jrodancius dokumentus dokumentus tiekéjas pateiks sutarties
tiekéjas turés pateikti sutarties jgyvendinimo metu, pristatant prekes.
jgyvendinimo metu, pristatant prekes.
13. | Garantija Ne maziau 24 mén. 24 mén.
3. PLATFORMOS BURBULU VAMZDZIAMS KOMPLEKTAS
(BVPZ-31527260-6)
Sitiloma parametro reik§meé ir
nuoroda j gamintojo techninés
215 Parametras Reikalaujama parametro reikSme dokumentacijos pl.ls!ap; (Tms) (fall?/
Nr. dokumento pavadinimas ir puslapio
Nr., kur yra paZyméta parametro
reik§me)
Platformos 1. Platforma burbuly vamzdziams — 1 Platforma burbuly vamzdziams (2)
burbuly vnt. 120X120X30 cm tiesiné, UAB
vamzdzZiams 2. Veidrodis - 1 vnt. Kodestra; akriliniai veidrodziai, UAB
komplektas 3. Sviediantis pluostas - 1 vnt. Heliopolis; 17907112, 18517, Nenko
BV
1.1. Platforma Turi biti tiesiné Tiesiné
burbuly Gamintojo dokumentai psl.13
vamzdZiams
1.2. | Konstrukcija Platforma turi biiti su mediniu rému ir Platforma su mediniu rému ir porolono
porolono paminkstinimais paminkstinimais
Gamintojo dokumentai psl.13
1.3. ISmatavimai Turi bati 120x120x30 (£5) cm 120x120x30 cm
Gamintojo dokumentai psl. 13
1.4. | MedZiaga Virsutiné dalis turi buti aptraukta Virsutiné dalis aptraukta dirbtine oda
dirbtine, eko oda arba lygiaverte Gamintojo dokumentai psi.13
medziaga
1.5. | Angos Turi buti 2 angos burbuly vamzdziams 2 angos burbuly vamzdziams jstatyti ir 1
jstatyti ir 1 anga Sviesos pluostui. anga Sviesos pluostui.
Gamintojo dokumentai psl.13
1.6. | Spalva Platformos medZziagos spalva turi biiti Platformos medziagos spalva galima
galimybé pasirinkti i§ ne maziau kaip 5 | pasirinkti i§ 8 spalvy
spalvy Gamintojo dokumentai psl.13
2.1. | Veidrodis Turi biiti pagamintas i§ akrilo, su Pagamintas i§ akrilo, su aliuminio
aliuminio kompozito pagrindu kompozito pagrindu
Gamintojo dokumentai psl.14
2.2. ISmatavimai Turi baiti 120 x 185 (£5) cm. 120 x 185 cm.
Gamintojo dokumentai psl. 14




3.1. | Svieciantis Turi biiti skirtas multisensorinés Skirtas multisensorinés pasyvios ir
pluostas pasyvios ir interaktyvios aplinkos interaktyvios aplinkos sukiirimui,
sukiirimui, uztikrinti vaizding, lytéjimo | uZztikrinti vaizding, lyt&jimo stimuliacija.
stimuliacijg. Turi biiti saugu laikyti, Saugu laikyti, glostyti, vyniotis aplink
glostyti, vyniotis aplink save ir ant jo save ir ant jo guléti.
guléti. Gamintojo dokumentai psl.15
3.2. | Komplektacija Turi biiti komplektuojamas su §viesos Komplektuojamas su Sviesos Saltiniu,
Saltiniu, jungiamu ] elektros tinkla. jungiamu j elektros tinkla.
Gamintojo dokumentai psl. 15
3.3. | Valdymas Turi biiti galimybé valdyti bevieliu Galima valdyti bevieliu pultu.
pultu. Gamintojo dokumentai psl. 16
3.4. | Medziagos Turi biiti pagamintas i§ polimero, be Pagamintas i§ polimero, be ftalaty ir
ftalaty ir latekso, turi biiti saugus ir latekso, saugus ir ilgaamZis.
ilgaamzis. Gamintojo dokumentai psl. 15
3.5. | Valymas Pluosta turi biti galima valyti su Pluostg galima valyti su dezinfekcinémis
dezinfekcinémis medziagomis medziagomis
Gamintojo dokumentai psl.15
3.6. | Veikimas Sviesos $altinio déka pluostas turi keisti | Sviesos 3altinio déka pluostas keicia
spalvas automatiskai ir valdymo pulto spalvas automatiskai ir valdymo pulto
pagalba pagalba
Gamintojo dokumentai psl.15
3.7. | Sudétis Pluosta turi sudaryti ne maziau 150 Pluosta sudaro 150 gysleliy.
gysleliy. Gamintojo dokumentai psl. 15
3.8. | Pluosto ilgis Ne maziau kaip 2 metrai 2 metrai
Gamintojo dokumentai psl.15
4. Garantija Ne maziau 12 mén. 12 mén.
komplektui
4. BURBULU VAMZDZIU KOMPLEKTAS
(BVPZ-31527260-6)
Sitiloma parametro reik§mé ir nuoroda
Eil i gamintojo techninés dokumentacijos
Nr. Parametras Reikalaujama parametro reikSmé puslapi (-ius) (failo/ dokumento
’ pavadinimas ir puslapio Nr., kur yra
pazyméta parametro reikSmé)
Burbuly vamzdziy | 1. Burbuly vamzdis — 2 vnt. 19776095, 15192961, 20605960,
komplektas 2. Vamzdzio laikiklis — 2 vnt. chlorine tablets, Nenko BV; distiliuotas
3. Vandens i$leidimo/prileidimo vanduo
pompa -1 vnt.
4. Distiliuotas vanduo po 51— 24 vnt.
5. Chloro tabletés — 20 vnt.

1.1. | Burbuly vamzdis | Turi bati skirtas multisensorinés Skirtas multisensorinés pasyvios ir
pasyvios ir interaktyvios aplinkos interaktyvios aplinkos sukiirimui
sukiirimui Gamintojo dokumentai psl.17

1.2. | Panaudojimas Turi biiti galimybé naudoti pasyviai Galima naudoti pasyviai arba
arba interaktyviai veiklai naudojant interaktyviai veiklai naudojant
prijungtus ar belaidzius jungiklius prijungtus ar belaidzius jungiklius
(pultus). (pultus).

Gamintojo dokumentai psl.17

1.3. | Kiekis 2 vnt. 2 vnt.

1.4. | Medziagos Turi biiti pagamintas i$ stipraus akrilo | Pagamintas i$ stipraus akrilo. Sudétyje
arba lygiavertés medziagos. Sudétyje néra latekso.
neturi biti latekso. Gamintojo dokumentai psl.17

1.5. | Atsparumas Biitina Atsparus smiigiams

smiigiams

Gamintojo dokumentai psl.17




1.6. | Vandens Turi biiti vykdomas per virsy Vykdomas per vir§y
uzpildymas Gamintojo dokumentai psl.17
1.7. | Veikimas Vamzdis turi biti pripildomas Vamzdis pripildomas vandeniu, kuriame
vandeniu, kuriame elektrinis oro elektrinis oro kompresorius kuria
kompresorius kurty burbulus burbulus
Gamintojo dokumentai psl. 18
1.8. | Spalvy keitimas Vamzdzio pagrinde turi biiti LED Vamzdzio pagrinde LED lemputés,
lemputés, keiciancios spalvas keiciancios spalvas
Gamintojo dokumentai psl.17
1.9. | Vamzdzio aukstis Ne maziau kaip 2 metrai, ne daugiau 2 metrai
kaip 2,10 metry Gamintojo dokumentai psl.17
1.10. | Vamzdzio Ne maziau kaip 20 cm, ne daugiau 20 cm
diametras kaip 25 cm Gamintojo dokumentai psl.17
1.11. | Saugumas Turi biiti saugu prisiglausti Saugu prisiglausti
Gamintojo dokumentai psl.17
2.1. | Vamzdzio laikiklis | Turi bati skirtas papildomam Skirtas papildomam stabilumui ir
stabilumui ir apsaugai nuo burbuly apsaugai nuo burbuly vamzdzio
vamzdZio apvirtimo apvirtimo
Gamintojo dokumentai psl. 19
2.2. | Kiekis 2 vnt. 2 vnt.
2.3. | Medziagos Turi biiti pagamintas i§ plastiko Pagamintas i$ plastiko
Gamintojo dokumentai psl. 19
2.4. | Diametras Ne maziau kaip 20 cm 20 cm
Gamintojo dokumentai psl. 19
2.5. | Tvirtinimas Turi biiti fiksuojamas prie sienos Fiksuojamas prie sienos
Gamintojo dokumentai psl. 19
3.1. | Vandens Turi biti elektriné elektriné
iSleidimo/ Gamintojo dokumentai psl.20
prileidimo pompa
3.2. | Paskirtis Turi bati skirta isleisti ir prileisti Skirta i$leisti ir prileisti vandenj |
vandenj] j burbuly vamzdZzius burbuly vamzdzius
Gamintojo dokumentai psl.20
3.3. | Zarnelés ilgis Turi biiti ne trumpesné kaip 4 m Sm
Gamintojo dokumentai psl.20
3.4. | Kiekis 1 vnt. 1 vnt.
4.1. | Chloro tabletés Turi apsaugoti nuo bakterijy, Apsaugo nuo bakterijy, nemalonaus
nemalonaus kvapo ir apnasy kvapo ir apnasy atsiradimo.
atsiradimo. Gamintojo dokumentai psl.2 1
4.2. | Kiekis 20 vnt. 20 vnt.
5.1. | Distiliuotas Turi biiti mazo mineralingumo vanduo | Mazo mineralingumo vanduo
vanduo Gamintojo dokumentai psl.22
5.2. | Isfasavimas Ne maziau kaip 5 1 51
Gamintojo dokumentai psl.22
5.3. | Kiekis 24 vnt. 24 vnt.
6. Garantija Ne maziau kaip 12 mén. 12 mén.
komplektui

5. SVIECIANCIOS UZUOLAIDOS SU SVIESOS SALTINIU KOMPLEKTAS

(BVPZ-31527260-6)

Eil.
Nr.

Parametrai

Reikalaujamo parametro reikSmé

Sitiloma parametro reikSme ir
nuoroda j gamintojo techninés
dokumentacijos puslapi (-ius) (failo/
dokumento pavadinimas ir puslapio
Nr., kur yra paZyméta parametro
reikSme)

Svieciancios
uZuolaidos su

1. Svietianti uzuolaida — 1 vnt.
2. Sviesos $altinis — 1 vnt.

20322080, 18517112; Nenko BV




Sviesos Saltiniu

komplektas
1.1. | Sviecianti Turi buti skirta multisensorinés pasyvios | Skirta multisensorinés pasyvios ir
uZuolaida ir interaktyvios aplinkos sukiirimui, interaktyvios aplinkos sukiirimui,
uztikrinti vaizding, lytéjimo stimuliacijg. | uztikrina vaizding, lytéjimo stimuliacija.
Turi biti saugu laikyti, glostyti, vyniotis | Saugu laikyti, glostyti, vyniotis aplink
aplink save ir ant jos guléti. save ir ant jos guléti.
Gamintojo dokumentai psl.23, 24,29
1.2. | Tvirtinimas Turi bati galimybé tvirtinti dury ir langy | Galima tvirtinti dury ir langy angose, ant
angose, ant sienos, atskirti patalpoje sienos, atskirti patalpoje
Gamintojo dokumentai psl.29
1.3. | Medziagos Turi biiti pagamintas i§ polimero, be Pagamintas i§ polimero, be ftalaty ir
ftalaty ir latekso, turi biiti saugus ir latekso, saugus ir ilgaamZis.
ilgaamzis. Gamintojo dokumentai psl.29
1.4. | Valymas Pluosta turi biti galima valyti su Pluostg galima valyti su dezinfekcinémis
dezinfekcinémis medziagomis medziagomis
Gamintojo dokumentai psl.29
1.5. | Sudétis Uzuolaida turi sudaryti ne maziau 66 Uzuolaidg sudaro 66 gyslelés
gyslelés Gamintojo dokumentai psl.23
1.6. | Uzuolaidos ilgis Ne maziau kaip 2 metrai 2 metrai
Gamintojo dokumentai psl.23
1.7. | Uzuolaidos plotis | Ne maziau kaip 1 metras 1 metras
Gamintojo dokumentai psl.23
1.8. | ISmatavimai Uzuolaidos ilgis ne maziau 2 metry, Uzuolaidos ilgis 2 metrai, plotis,
plotis, susideda i$ ne maziau kaip susideda i§ gysleliy.
gysleliy. Gamintojo dokumentai psl.23
2.1. | Sviesos altinis Turi biiti jungiamas j elektros tinkla Jungiamas ] elektros tinklg
Gamintojo dokumentai psl.25,27
2.2. | Valdymas Turi biti galimybé valdyti bevieliu Galima valdyti bevieliu pultu.
pultu. Gamintojo dokumentai psl.25,29
2.3. | Veikimas Sviesos Saltinio déka pluostas turi keisti | Sviesos $altinio déka pluostas kei¢ia
spalvas automatiskai ir valdymo pulto spalvas automatiskai ir valdymo pulto
pagalba pagalba
Gamintojo dokumentai psl.25,29
3. Garantija Ne maziau 12 mén. 12 mén.
komplektui
6. SVIESU PROJEKTORIAUS SU AROMADIFUZORIUMI KOMPLEKTAS
(BVPZ-31527260-6)
Sialoma parametro reikSmé ir nuoroda
Eil i gamintojo techninés dokumentacijos
Nr. Parametras Reikalaujama parametro reikSmé | puslapj (-ius) (failo/ dokumento
’ pavadinimas ir puslapio Nr., kur yra
paZyméta parametro reik§mé)
Sviesy projektoriaus | 1. Sviesy projektorius — 1 vnt. 3259708, Sport-Thieme GmbH;
su aromadifuzoriumi | 2. Aromadifuzorius — 1 vnt. 21508130, Nenko BV
komplektas
1.1. | Sviesy projektorius | Turi bati tyliai veikiantis, Tyliai veikiantis, nekaistantis, jungiamas
nekaistantis, jungiamas j elektros ] elektros tinkla.
tinkla. Gamintojo dokumentai psl.31
1.2. | Paskirtis Projektorius turi biti skirtas perduoti | Projektorius skirtas perduoti létai
létai judancius vaizdus ant sienos ar | judancius vaizdus ant sienos ar luby,
luby, maZose patalpose mazose patalpose
Gamintojo dokumentai psl.31
1.3. | Konstrukcija Turi biiti su LED lempa, laikmaciu ir | Su LED lempa, laikmaciu ir integruotu

integruotu rotatoriumi

rotatoriumi
Gamintojo dokumentai psl.31




1.4. | Komplektacija Turi biiti komplektuojamas su ne Komplektuojamas su 3 standartiniais
maziau kaip 3 standartiniais efekty efekty diskais
diskais Gamintojo dokumentai psl.31

1.5. | Sertifikatai Turi biiti Zyméjimas CE Zenklu arba | Pazymétas CE Zenklu. Jrodancius
lygiaverciu. Jrodancius dokumentus dokumentus tiekéjas pateiks sutarties
tiekéjas turés pateikti sutarties jgyvendinimo metu, pristatant prekes.
igyvendinimo metu, pristatant prekes.

2.1. | Aromadifuzorius Su $viesos valdymu turi efektyviai, Su $viesos valdymu efektyviai,
natiiraliai skleisti eteriniy aliejy natiiraliai skleidzia eteriniy aliejy
aromatg aromatg

Gamintojo dokumentai psl.39

2.2. | Paskirtis Turi sukurti atpalaiduojancia Sukuria atpalaiduojancia atmosfera
atmosfera Gamintojo dokumentai psl.39

2.3. | Veikimas Turi naudoti labai mazai energijos, Naudoja labai mazai energijos, kad
kad galéty buti paliktas jjungtas galéty biiti paliktas jjungtas ilgesniam
ilgesniam laikui. laikui.

Gamintojo dokumentai psl.39

2.4. | Vandens talpa Ne maziau kaip 100 ml 100 ml

Gamintojo dokumentai psl.39
2.5. | Aukstis Ne daugiau kaip 14 cm 14 cm
Gamintojo dokumentai psl.39
2.6. Diametras Ne daugiau kaip 12,5 cm 12,5 cm
Gamintojo dokumentai psl.39
3. Garantija komplektui | Ne maziau 12 mén. 12 mén.
KAINA IR KIEKIAI
Bendra
Eil. Prekés Tiekéjo siﬁ.lonfq prekiy Mato S 1 mat.o vat. LT
Nr.| pavadinimas .mm!ells, tlpa.s,. vnt. K Lt Eur be
gamintojo pavadinimas Eur be PVM PVM
(5x6)
1 2 3 4 6 7
Muzikiné vandens Musical Water Bed,
L lova 10987002; Nenko BV | XOTP- 3 433,26 3 433,26
Ontario 1;
2. |Kréslas VERMEIREN Polska vnt. 1246,77 3 740,31
Sp. Z.0.0.
Platforma burbuly
vamzdZiams (2)
Platformos burbuly lzoxl}i(])sxég;;l;t;e_sme’
3. |vamzdziams . o . komp. 1 109,82 1 109,82
komplektas akriliniai Ve.ldI'Od‘Zlal,
UAB Heliopolis;
17907112, 18517,
Nenko BV
19776095, 15192961,
Burbuly vamzdziy 20605960, chlorine
4. komplektas tablets, Nenko BV; komp. 3 016,60 3 016,60
distiliuotas vanduo
Svieéiangios
uzuolaidos su 20322080, 18517112;

> Sviesos Saltiniu Nenko BV komp. 1149.82 1149,82

komplektas




Srvct?:llgtoriaus su 3259708, Sport-Thieme
6. |PTOICKIO A GmbH; 21508130, | komp. 1 470,70 470,70
aromadifuzoriumi
Nenko BV
komplektas

Bendra siilomy prekiy kaina Eur be PVM:| 12 920,51

PVM:| 271331

Bendra siilomy prekiy kaina Eur su PVM:| 15 633,82

Pasitilymo ir Sutarties kaina Eur su PVM Zodziais: penkiolika tiikstanciy SeSi Simtai trisdeSimt trys
eurai ir aStuoniasdeSimt du euro centai

Pirkéjas Pardavéjas
Direktoré Komercijos direktorius
Viduta Backieriené Erikas Lukosevicius

A.V. (parasas) A.V. (parasas)



